Haut-parleurs de thérapie
par le sommeil pour coussin

Nous vous remercions d’avoir choisi Sound Oasis®. Sound Oasis® est le leader mondial
des systemes de thérapie par le son et nous sommes dévoués a rendre votre vie plus
saine et agréable avec des solutions sonores créatives qui combinent qualité supérieure
et derniéres technologies.

Avant d'utiliser cet appareil, veuillez prendre quelques instants pour lire les informations
suivantes.

Merci!

Précautions de sécurité importantes:

« Lisez toutes les instructions.

- Nallongez pas le cordon d'alimentation des haut-parleurs du systéme de thérapie.
Serrez le cable avec un fil de fer, élastique ou tout autre objet vous permettant de
serrer le surplus de longueur du cable.

« Nutilisez pas cet appareil sur des enfants. Maintenez le cordon d’alimentation hors
de portée des enfants.

«  Nutilisez pas cet appareil prés de points d’eau.

« Nutilisez pas I'appareil aprés un dysfonctionnement ou lorsque celui-ci ou son
cordon d'alimentation ont été endommagé.

« Lappareil doit étre placé loin des sources de chaleur comme les rayonnements
directs du soleil, radiateurs, bouches d'air chaud, poéles ou autres appareils
produisant de la chaleur.

Utilisation des haut-parleurs pour coussin

Vos haut-parleurs de thérapie par le sommeil pour coussin peuvent étre utilisés avec
tous types de coussin. Veuillez suivre les instructions suivantes pour écouter de la
musique ou des sons avec vos haut-parleurs de thérapie par le sommeil pour coussin.
1. Raccordez le CONNECTEUR HAUT-PARLEUR au connecteur de sortie audio du
périphérique audio source.
Remarque: si vous utilisez un systéme de thérapie par le son Sound Oasis, raccordez
le CONNECTEUR HAUT-PARLEUR au CONNECTEUR ECOUTEURS de votre systeme de
thérapie par le son Sound Oasis.

2. Placez les haut-parleurs de thérapie par le sommeil pour coussin sous votre coussin.
Vous obtiendrez un meilleur son si vous positionnez les grilles de protection des
haut-parleurs vers le haut. Vous obtiendrez également un son optimal en placant les
haut-parleurs sur les c6tés de votre coussin.

3. Réglez le volume et/ou la commande de réglage de la balance de votre source audio.

Remarque: Lorsqu’aucun son n'est émis par les haut-parleurs de thérapie par le

sommeil pour coussin, vérifiez que le CONNECTEUR HAUT-PARLEUR est fermement

raccordé au connecteur de sortie de votre périphérique audio source.
Spécifications techniques

Connecteur pour haut-parleur: fiche 1/8” (3.5 mm)
Puissance du haut-parleur: haut-parleur 4 ohm, 2-watt
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Altavoces para cojin de terapia de suefio

iGracias por elegir Sound Oasis®! Sound Oasis® es el lider mundial en sistemas de sonido
terapéuticos, y estamos entregados a hacer mas saludable y feliz su vida con soluciones
creativas de sonido que combinan una calidad superior con la ultima tecnologia.
Dedique unos momentos a leer la siguiente informacion antes de usar este producto.
iGracias!

Normas de seguridad importantes:
« Leatodas las instrucciones.

« No duerma con el cable del Altavoz para cojin de terapia de sueno demasiado suelto.

Recoja el cable suelto y use una brida, goma elastica u otro fijador para fijar el cable
sobrante en un rollo apretado.

«No usar con nifos. Tenga especial cuidado en mantener el cable alejado de los nifios.

« No use este aparato en o cerca del agua.

« No use este aparato con un cable o enchufe danado o después de que el aparato se
averie, o se dane de cualquier modo.

« Launidad debe instalarse lejos de fuentes de calor, como luz del sol directa,
radiadores, estufas, fogones, u otros aparatos que generen calor.

Uso de los altavoces para cojin

Sus Altavoces para cojin de terapia de suelo pueden usarse con cualquier tipo y tamano
de cojin. Siga estos pasos para reproducir musica o sonidos mediante sus altavoces para
cojin de terapia de suefio.

1. Conecte laTOMA DE ALTAVOZ a la toma de salida de sonido de su fuente de sonido.
Nota: Si usa un Sistema de Terapia de Suefio de Sound Oasis, introduzca la TOMA DE
ALTAVOZ en la TOMA DE AURICULARES de su Sistema de Terapia de Sueno de Sound
Qasis.

2. Ponga los Altavoces para cojin de terapia de suefio bajo el cojin deseado.
Experimentara el maximo volumen de sonido si coloca los altavoces con las rejillas
hacia arriba. Experimentara la mejor calidad de sonido volumen de sonido si coloca
los altavoces en extremos opuestos del cojin.

3. Ajuste los controles de volumen y/o balance en su fuente de sonido al nivel deseado.

Nota: Si no puede escuchar sonidos de sus Altavoces para cojin de terapia de suefio,
compruebe que la TOMA DE ALTAVOZ esté firmemente introducida en la toma de
salida de sonido de su fuente de sonido.

Especificaciones técnicas

Toma del altavoz: Toma de 1/8" (3,5 mm)
Salida de altavoz: Altavoces de 4 ohmios, 2 vatios
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Alto-Falantes Internos para Travesseiro

Agradecemos por escolher Sound Oasis. Lider mundial em sistemas de terapia sonora
e dedicado em melhorar a qualidade de vida com solugdes sonoras criativas de Ultima
geracgao.

Recomendamos que leia com atencao as informagdes abaixo antes de utilizar o
acessorio.

Obrigado!

Precaug6es Importantes:

+ Leia todas as instrugdes

« N&o durma com a corda do travesseiro muito solta. Recolha a corda solta e use um
lago, elastico ou outro fixador pra segurar a corda de forma que fique bem apertada.

« Nao utilize o acessorio com criancas e mantenha a corda distante.

« Nao use d4gua no acessorio.

« Nao o utilize com a corda quebrada ou ndo funcionando adequadamente, danificada
por qualquer outro motivo.

« O acessorio deve ficar longe de fontes de calor bem como da luz solar, radiadores,
estufas, fogdes ou aparelhos que geram calor.

Uso dos Altos Falantes

Seu travesseiro com Alto-Falantes Internos pode ser utilizado com qualquer tipo e
tamanho de travesseiro. Por favor siga os passos abaixo para reproduzir a musica e os
sons através dos Altos Falantes.

1. Conecte o Pino dos Alto-Falantes na entrada de som da fonte sonora. Nota: Se vocé
estd usando a Sistema de Terapia de Som Oasis, insira o Pino dos Alto-falantes na
entrada do HeadPhone em seu Sistema de Terapia Sonora Oasis.

2. Coloque os Alto-falantes debaixo do travesseiro selecionado. Vocé ouvira o volume
do som mais forte se colocar os mesmos com as grades para cima. O som ficara com
uma qualidade melhor se os Alto-falantes estiverem opostos ao travesseiro.

3. Ajuste o volume e/ou controle de balance em sua fonte sonora para atingir um nivel
mais confortavel

Nota: Caso ndo consiga ouvir o som vindo dos Alto-Falantes, verifique se o pino dos Alto-

Falantes estd firmemente inserido na entrada da fonte de som.

Especificacdes Técnincas

Pino dos Alto-Falantes: plug 1/8” (3.5mm)
Saida dos Alto-Falantes: 4ohm, 2-watt
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Key Components & Features:
Hovedkomponenter & egenskaper:
Komponenten & Ausstattung:
Composants clés & fonctionnalités:
Componentes y funciones principales:

Componentes:
FEPRRUEEH

1. Speaker Jack 1.
2. Stereo Speakers
3. Speaker Wire

w N

1. Hoyttaler jackplugg
2. Stereo hoyttalere
3. Hoyttalerledning

w N

1. Hoyttaler jackplugg

2. Stereo hoyttalere 2
3. Hoyttalerledning 3
1
2.
3

Connecteur pour haut-parleur

. Haut-parleurs stéréo
. Fil du haut-parleur

. Toma del altavoz
. Altavoces estéreo
. Cable del altavoz

. Pino dos Alto- Falantes
. Alto falantes
. Cabo
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Sleep Therapy Pillow Speakers

Thank you for choosing Sound Oasis®. Sound Oasis® is the world leader in sound therapy
systems and we are dedicated to making your life healthier and more enjoyable with
creative sound solutions that combine superior quality with the very latest technology.
Please take a few moments to review the following important information before using
this item.

Thank You!

Important Safeguards:

« Readall instructions.

« Do not sleep with excess slack in the Sleep Therapy Pillow Speaker cord. Gather the
loose cord and use a twist tie, rubber band or other fastener to secure excess cord in
atight bundle.

« Do not use with infants. Take special care to keep the cord away from infants.

« Do notusein oraround water.

« Do not operate with a damaged cord or after the unit malfunctions or has been
damaged in any manner.

«  The unit should be situated away from heat sources such as direct sunlight, radiators,
heat registers, stoves or other heat-producing appliances.

Use Of Pillow Speakers

Your Sleep Therapy Pillow Speakers can be used with any type or size of pillow. Please

follow these steps to play music or sounds through your Sleep Therapy Pillow Speakers.

1. Connect the SPEAKER JACK to the sound output jack on your sound source.

Note: If you are using a Sound Oasis Sound Therapy System, insert the SPEAKER JACK
into the HEADPHONE JACK on your Sound Oasis Sound Therapy System.

2. Place the Sleep Therapy Pillow Speakers under your selected pillow. You will
experience the greatest sound volume if you position the speakers with the speaker
grills facing up. You will experience the best sound quality if you position the
speakers at opposite ends of your pillow.

3. Adjust the volume and/or balance controls on your sound source to your desired
level.

Note: If you cannot hear sound coming from your Sleep Therapy Pillow Speakers,
check to ensure that the SPEAKER JACK is firmly inserted into the sound output jack
on your sound source.

Technical Specifications

Speaker Jack: 1/8” (3.5 mm) plug
Speaker Output: 4 ohm, 2-watt speakers
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Sevnterapi Putehgyttalere

Takk for at du har valgt Sound Oasis®. Sound Oasis® er verdensledende i
lydterapisystemer og vi er entusiastiske pa a gjere ditt liv sunnere og gladere med
kreative lydl@sninger, som kombinerer kvalitet med aller nyeste teknologi.
Vennligst bruk litt tid pa a se gjennom denne informasjonen fer du tar i bruk denne
artikkelen.

Tusen takk!

Viktige sikkerhetsregler:

« Lesalleinstrukser.

« lkke sov med mye slakk i Sevnterapi Putehgyttaler ledningen. Saml opp slakken i
ledningen og bruk et tvinneband, gummistrikk eller andre oppsamlingsredskaper for
a samle overfladig slakk i ledningen i en fast bunt.

« Ikke bruk puten for smabarn. Pass spesielt pa & holde ledningen vekk fra smabarn.

« Ikke bruk utstyret i eller i naerheten av vann.

« Ikke bruk utstyret hvis ledningen er skadet eller etter at enheten har hatt
funksjonsfeil eller p4 noen mate blitt skadet.

«  Enheten ma plasseres vekk fra varmekilder sa som direkte sollys, radiatorer,
varmespjeld, ovner eller andre varmeproduserende apparater.

Bruk av putehgyttalere

Dine Sevnterapi Putehoyttalere kan bli brukt med en pute av enhver stgrrelse og type.

Vennligst folg disse trinnene for 4 spille musikk eller lyder gjennom dine Sevnterapi

Putehoyttalere.

1. Kobl HBYTTALER JACKPLUGGEN til lyd utgangsjacken pa din lydkilde.

Legg merke til: Hvis du bruker et Sound Oasis Lydterapisystem setter du HOYTTALER
JACKPLUGGEN inn i HODETELEFON JACKEN pa ditt Sound Oasis Lydterapisystem .

2. Plasser Sevnterapi Putehgyttalerne under den puten du har valgt & bruke. Du far
den sterste lydstyrken nar du plasserer hgyttalerne med heyttalergrillen pekende
oppover. Den beste lydkvaliteten far du nar hoyttaleren plasseres i hver sin ende av
puten.

3. Juster lydstyrken og/eller balanse kontrollene pa din lydkilde til det nivaet du gnsker
& bruke.

Merk: Hvis du ikke harer noe lyd fra dine Sevnterapi Putehgyttalere sa se etter om
HBYTTALER JACKPLUGGEN sitter ordentlig inne i lyd utgangsjacken pé din lydkilde.

Tekniske spesifikasjoner

Hoyttaler jackplugg: 1/8” (3.5 mm) plugg
Heyttaler utgang: 4 ohm, 2-watt hgyttalere
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Schlaftherapie Kissen-Lautsprecher

Vielen Dank, dass Sie Sound Oasis® gewahlt haben. Sound Oasis® ist der weltweite
Marktfihrer fiir Soundtherapiesysteme. Wir engagieren uns fiir Ihr gestinderes,
angenehmeres Leben mit kreativen Soundlésungen mit auBergewohnlicher Qualitat in
Verbindung mit neuesten Technologien.

Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um die nachstehenden Informationen vor der
Benutzung des Gerats zu lesen.

Vielen Dank!

Wichtige Sicherheitshinweise:

« Lesen Sie alle Hinweise.

«  Schlafen Sie nicht mit zu viel Durchhang im Schlaftherapie Kissen-Lautsprecherkabel.
Wickeln Sie das lose Kabel auf und binden Sie es mit Kabelbinder, Gummiband oder
ahnlichem zusammen.

« Nicht fiir Kleinkinder geeignet. Bitte achten Sie darauf, das Kabel von Kleinkindern
fern zu halten.

+ Nichtin Wasserndhe benutzen.

«  Gerat nicht mit beschadigtem Netzkabel oder -stecker betreiben oder wenn es
anderweitig nicht richtig funktioniert oder beschadigt ist.

«  Schutzen Sie das Gerat vor Warmeeinwirkung wie direkter Sonneneinstrahlung,
Heizkdrpern, Ofen, Herden oder sonstigen wiarmeerzeugenden Geraten.

Bedienungshinweise Kissen-Lautsprecher

Ihre Schlaftherapie Kissen-Lautsprecher kénnen fiir jede Art und GroRe Kopfkissen

benutzt werden. Bitte folgen Sie nachstehenden Schritten zur Wiedergabe von Musik

oder Gerduschen Uber Ihre Schlaftherapie Kissen-Lautsprecher.

1. SchlieBen Sie den LAUTSPRECHERANSCHLUSS am Lautsprecherausgang lhrer
Audioquelle an.
Hinweis: Falls Sie ein Sound Oasis Soundtherapiesystem benutzen, so schlieBen Sie
den LAUTSPRECHERANSCHLUSS bitte am KOPFHORERAUSGANG lhres Sound Oasis
Soundtherapiesystems an.

2. Legen Sie die Schlaftherapie Kissen-Lautsprecher unter Ihr Kissen. Den besten Sound
haben Sie, wenn die Lautsprechergitter nach oben zeigen und die Klangqualitat
ist am besten, wenn sich die Lautsprecher an den gegentiberliegenden Enden des
Kopfkissens befinden.

3. Stellen Sie Lautstérke und/oder Seitenabgleich auf der Audioquelle ein.
Hinweis: Haben Sie keinen Ton auf Ihren Schlaftherapie Kissen-Lautsprechern, so
vergewissern Sie sich bitte, dass der LAUTSPRECHERSTECKER ordnungsgemal an der
Audiobuchse eingesteckt ist.

Technische Spezifikationen

Lautsprecheranschluss: 3,5 mm Klinke
Lautsprecherausgang: 4 Ohm, 2 Watt
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